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Témidi kirja on omistettu Kansallisen meripelastusseuran
(RNLI) henkilostélle ja vapaaehtoisille tyontekijoille,

erityisesti Cullercoatsin ja Ilfracomben miehistéille.






Kiitokset

En pystyisi kirjoittamaan kirjojani ilman loistavaa tiimié, joka
minulla on tukenani. Haluan kiitt4& agenttejani: Saraa ja hdnen
avustajiaan ja tiedustelijoitaan ympari maailman. Rebeccaa,
joka huolehtii televisio- ja radio-oikeuksistani, ja Mosesta,
joka edustaa minua Yhdysvalloissa. Emma on kulkenut muka-
nani PR-kiertueilla ja nauranut monet naurut kanssani, enka
voisi toivoa hdntd parempaa tiedottajaa. Pan Macmillan on
julkaissut kirjojani jo kolmenkymmenen vuoden ajan. Se on
pitempédin kuin useimmat avioliitot kestdvit, ja kustantamon
vaki tuntuukin kuin omalta perheeltédni! Erityisesti haluan
mainita kustannustoimittajani Vickin, Charlotten, joka vastaa
oikeinkirjoituksesta ja oikovedoksista, markkinointiosaston
Jamien ja koko myyntiedustajien tiimin. Unohtamatta toista
Charlottea, joka on auttanut minua levittimé&n sanaa luku-
harrastuksen riemuista. Minotaurin tiimi - Catherine, Nettie,
Martin ja Sarah - ovat tarjonneet minulle tukeaan Yhdysval-
loissa, samoin kuin Pan Mac Aus Australiassa. Candice ja Pra-
veen, kiertue oli mahtava! Jill ja Jane ovat pitdneet minua ajan
tasalla talousasioissa, ja Benchmarkin Geoff ja Steve ovat vie-
neet minut aina sinne, minne on tarvinnut. Kiitos professori
Lorna Dawsonille, professori James Grievelle, tohtori Nicola
Grievelle ja Helen Pepperille heiddn neuvoistaan ja yhdessa
vietetyistd hienoista hetkistd. Rakkaat terveiset hyville ystéville
paikkoihin, joihin kirjani sijoittuvat: Suelle Pohjois-Devoniin,
Ingridille Shetlantiin ja Martinille ja Paulille Tynesideen. Ja
luonnollisesti, kuten aina, kiitos ihanille tyttérilleni ja heiddn
perheilleen.



Kirjailijan huomautus

Tami kirjan tapahtumat ovat kuvitteellisia, samoin kuin
Greystonen ja Morrishamin kylét, jotka eivit perustu todel-
lisiin paikkoihin. Olen valtavan kiitollinen Cullercoatsin ja
Ilifracomben pelastustiimeille, en pelkdstddan heiddan upeasta
tydstddn vaan myos siitd, ettd heiltd liikeni aikaa keskustella
kanssani veneistd ja menettelytavoista. Kuten ennenkin, mah-
dolliset virheet ovat minun vastuullani.



Luku 1

Mies saapui Greystoneen syyskuun hurjimman myrskytuulen
lenndttamand. Niin ainakin tarina kertoi. Yhtdkkid hédn vain
nojasi Maiden’s Prayerin baaritiskiin ja nauroi kapakoitsijan
vitsille. Hinen kasvonsa olivat pdivettyneet pahkindnruskeiksi,
ja valkoiset hiukset olivat sen verran lyhyet, ettd ne oli leikattu
luultavasti aiemmin samana péivdnd. Sadevaatteista tipahteli
pisaroita, ja koko hdnen maallinen omaisuutensa oli 6ljykan-
kaisessa kassissa jalkojen juuressa. Mistddn ei voinut péatells,
miten hin oli saapunut. Itse hén ei ollut sinne ajanut. Auto niet
puuttui. Jotenkin Jem Rosco, kuuluisa seikkailija ja purjehtija,
oli kuitenkin heidén keskelleen ilmestynyt.

Hén kertoi vuokranneensa mokin pubin takana nousevan
tien varrelta.

"Teki kuitenkin mieli tuopillista, joten poikkesin tinne’; hdn
sanoi ja iski silmaa.

Kapakoitsija Harry Carter ei osannut sanoa, halusiko Rosco
silméniskulla kertoa, ettd puhui oikeastaan palturia, pilaili
vain, vai samaistuiko mies muihin janoisiin asiakkaisiin baari-
tiskin déressd. Ele tuntui vihjaavan, ettd hekin tiesivit, millaista
oli haluta tuopillista niin kiihkedsti, ettd raahasi mukanaan
painavaa kassia sen sijaan, ettd veisi sen ensin majapaikkaan.

Rosco nautti kaksi tuopillista paikallista kellertdvin sameaa
siiderid. Sitten hén heilautti selkddnsi kassin, johon olisi mah-
tunut vaikka pieni lapsi, ja lampsi tiehensa.

Tuon ensimmadisen kerran jdlkeen hin kévi Maiden’sissa
joka ilta. Han ei saapunut koskaan mihinkaén tiettyyn kellon-
aikaan. Hin vain ilmestyi paikalle leved hymy kasvoillaan.



Toisinaan hén jii baaritiskille turisemaan Harryn kanssa.
Muina iltoina hén kuljeskeli ympdri pubia péétyen kuin nou-
suveden rantaan huuhtoma hylkytavara poytdén, jossa saattoi
istua esikoululaisten ditejd viettdmaéssa yhteistd vapaailtaa tai
idkds pariskunta pelaamassa dominoa takkatulen loimussa.
Hén kéyttaytyi aina ystévillisesti, oli aina puheliaalla tuulella,
muttei koskaan oikeastaan paljastanut mitidn itsestddn. Jos
héneltd kysyttiin, oliko hin muuttanut Greystoneen pysyvasti
vai oliko hén sielld lomalla, suunnittelemassa ehki uutta reis-
sua, hdn naputti nenénvarttaan ja hymyili tietdvasti.

"Tapaan tadlla erddn henkilon. Minulle tdrkedn henkil6n.
Odotan hidnen saapuvan mind pdivina hyvansa.

Hén poistui aina kaksi tuoppia nautittuaan. Toisinaan hdan
heilautti kittdan ldhtiessddn, toisinaan hdn hiipyi niin no-
peasti, ettd yhtdkkid muut asiakkaat vain huomasivat hinen
kadonneen. Oli yleisesti tiedossa, minkd mdokin hén oli vuok-
rannut. Se sijaitsi talorivin pddssd méen laella, ja sen omisti
Gwen Gregory, joka oli varttunut Ravenscroftin tilalla ja kévi
siivoamassa Maiden’sissa. Mokistéd avautui ndkyma kylén yli
merelle. Kenelldkddn ei ollut tarvetta kulkea mokin ohi. Tuon
yksittdisen talorivin péddssé oli vain louhos, joka oli nykydian
hylatty mutta jonka takia kyld oli alun perin perustettu.

Mutta nyt mdékin ohi oli alettu kulkea silkasta uteliaisuu-
desta. Thmisii kiinnosti tietdd, oliko Jem Roscon salaperdinen
vieras jo saapunut. Toisinaan Roscon saattoi ndhda katsele-
van ulos yldkerran ikkunasta, katse taivaanrantaan suuntau-
tuneena, aivan kuin hén olisi odottanut laivaa saapuvaksi.
Taitava merenkdvijd saattaisi purjehtia satamaan ja kiinnittya
laituriin jopa myrskysdilld. Kapeaa lahtea suojasi kaksi kaar-
tuvaa aallonmurtajaa, jotka oli rakennettu siihen aikaan, kun
louhimolta kuljetettiin kivid valtavilla proomuilla. Puhuttiin,
ettd kylddn saapuisi joku Roscon huimapdisisté seikkailukave-
reista. Tai sitten nainen, jota hén odotti. Suurin osa kyléldisista
oli ndet vakuuttunut, ettd tulija olisi nainen.
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Sitten erddnd iltana, muutama viikko saapumisensa jil-
keen, Jem Rosco ei tullutkaan Maiden’siin juomaan kahta
tuoppia siiderid. Kanta-asiakkaat panivat sen vilittémaésti mer-
kille. He pohtivat keskendin, oliko tuo odotettu vieras viimein
saapunut. Ehka Jem toisi timén néytille seuraavana iltana, jol-
loin heille lopultakin selvidisi, mistéd kaikessa salamyhkdisyy-
dessi oli ollut kyse.

Mutta Jem ei endd ilmestynyt pubiin. Kyldldiset tunsivat tul-
leensa petetyiksi. Jem saattoi olla ulkopuolinen, mutta hetken
ajan hén oli kuulunut heididn yhteis66nsa. Han oli julkisuuden
henkild, joka oli ollut televisiossa ja kertonut maailmanmat-
koistaan - siitd, miten hén oli seikkaillut Amazonilla ja purjeh-
tinut yksin eteldisilld merilld. Hinen maineikkuudestaan oli
tarttunut jotain heihinkin, mutta nyt jinnitys oli haihtunut.

Kunnes koitti seuraava aamu, ja rannikkovartiosto sai héta-
kutsun Scullyn niemeen suojaan hakeutuneelta, myrskyn
vuoksi vaikeuksiin joutuneelta kalastusalukselta.

Vaikutti siltd, ettd nyt jdnnitystd vasta olikin luvassa.
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Luku 2

Hakulaite herétti Mary Fordin. Hén katsoi kelloa yopoydalla.
Viisi aamulla. Hén oli merkinnyt nimensa pelastuspalvelun
hélytysrinkiin ja ilmoittanut olevansa kéytettdvissd, koska
hédnen isdnsa viipyisi yon yli ja voisi huolehtia lapsista, jos
hénet kutsuttaisiin palvelukseen. Pian ndma seikkailut lop-
puisivat. Ei menisi kauan, kun Arthur tarvitsisi kokopdivdisen
hoitajan, eikd hédn voinut olettaa, ettd isd olisi aina auttamassa
hénté. Parasta oli siis kéyttda tilaisuutta hyvikseen aina kun se
oli vain mahdollista. Mary nousi vuoteesta ja pukeutui miltei
automaatiolla. Hin nautti tésté kaikesta. Kutsun herattimasta
jannityksestd, toveruuden tunteesta ja siitd, ettd sai heittda
huulta kaverien kanssa. Sitd paitsi hdn oli kippari nyt. Melkein
kolme vuotta kestdneen koulutuksen jilkeen hén oli pa&ssyt
johtamaan miehist6d. Greystonen kaltaisessa paikassa ei ollut
mitenkddn tavallista, ettd nainen tarttui ruoriin. Sammy Bar-
ton johtaisi operaatiota maalta késin sind aamuna, ja jos muilla
miehilla oli vaikeuksia hyvidksyd hdnen ylennystddn, Bartonia
se vasta risoikin. Mutta Sammy sai haistaa pitkén paskan.
Mary koputti vierashuoneen oveen. Isd olisi luultavasti jo
hereilld. Maryn didin kuoleman jédlkeen miesparka oli nuk-
kunut huonosti. Mary oli ndhnyt usein valon hohtavan huo-
neesta aamun varhaisina tunteina ja tiennyt isdn selailevan
puhelintaan. Toisinaan hdn kuuli radion kohinaa ja hillittya
puheensorinaa, kun isd kuunteli BBC World Servicen ldhe-
tystd 1dpi yon. Isd yopyi nykyddn varsin sddnnollisesti hinen
luonaan silld verukkeella, ettd kaitsi hdnen lapsiaan - Mary oli
antanut ldhtépassit miesystivilleen miltei heti Arthurin syn-
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nyttyd - mutta tosiasiassa isén oli vaikea olla yksin mokissddn
metsin keskelld Morrishamin laidalla. Aidin viel4 eldessi isé
oli viihtynyt mokissddn paremmin, vaikka &iti oli jo siirretty
asumaan saattokotiin. Silloin isdn eldamalla oli ollut tarkoitus:
suunnitella vierailuja ja sitd, mitd herkkuja viedd vaimolleen
piristim&dn tdmin pdivdd. Nyt hin vain suri kuollutta puo-
lisoaan.

Tosin isdstd oli todella paljon apua. Sen jidlkeen, kun Arthur
oli sairastunut kammottavaan Jasper Linehamin tautiin, isdsta
oli tullut tirked osa hdnen kotitalouttaan. Ennen Arthurin diag-
noosia Mary ei ollut kuullutkaan Jasper Linehamista, mutta nyt
hén ei pystynyt ajattelemaan mitddn muuta. Julma tauti jayti
hinen poikansa elimist6d kuin hiekkakived rapauttava vuoro-
vesi. Oli hyvidkin p&ivid, jolloin toivo syttyi vain sammuakseen
uudelleen. Hén ei olisi uskonut poikaansa kenenkddan muun
kuin isdnsd hoidettavaksi. Hian ei ollut koskaan esimerkiksi
lahtenyt pelastusaluksen mukaan, jos isd ei ollut paikalla, ja
se, ettd isd oli kaytettdvissd, mahdollisti hidnelle vapauden ja
jannityksen tunteita, joita hidn niin kipedsti kaipasi.

Kuten niin usein ennenkin, Alan makasi kyljellddn ja katseli
puhelintaan. Selasi Facebookia tai Twitterid. Etsi sosiaalisen
median ystdvistd ja vanhoista ty0tovereista seuraa, joka tayt-
tdisi Maryn didin jattdmaén tyhjion.

"Olen ldhdossd.”

"Pelastusalukselle?”

Mary nyokkasi.

"Téassd myrskyssa?” Isd yritti olla kuulostamatta huolestu-
neelta, mutta Mary tiesi, mitd tdm4 ajatteli. Clairen menet-
tdminen teki jo ihan riittdvan kipeda. Isd ei kestdisi sitd, ettd
menettdisi myo0s tyttarensa.

"Tuuli on laantunut. Etko kuule? Se yltyy uudelleen vasta
muutaman tunnin kuluttua. Meitd ei laskettaisi vesille, jos
luvassa olisi liian huonoa sditd.” Héan oli hetken vaiti. "Minun
on mentdva. Islan huoneessa on kaikki, mitd hin tarvitsee
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mukaan kouluun, mutta palaan luultavasti jo sithen mennessa.
Artie voi menni myos, jos tuntee pystyvansa.”

"Toki. Tietysti. Alahan laputtaa.” Vaikka Alan oli huolissaan
tyttdrensd puolesta, hin ei halunnut kieltdd Marylta seikkai-
luja, joita oli itse saanut kokea 1dpi eldménsa.

Ulkona oli oudon hiljaista viime pdivien myrskyjen jalkeen.
Tyynta ldntisten sddrintamien vélissd. Pian tulisi valoisaa; tai-
vas vaaleni jo iddnpuoleisten talojen takana. Koska perille ehti
nopeammin jalkaisin kuin autolla, hin kiirehti alas katua kohti
rantaa, muttei rynndnnyt juoksuun. Jalkakédytdava oli sateen
jaljilta liukas, eikd hédn todellakaan halunnut kaatua ja kat-
kaista koipeaan, jolloin hén ei pédisisi merelle viikkokausiin.
Héan nautti tastd kaikesta - siitd, ettd oli ulkona muiden maa-
tessa vield vuoteissaan ja ettd adrenaali alkoi virrata suonissa
ja hén tiesi olevansa hyddyksi, voivansa ehki pelastaa jonkun
hengen.

Sammy Barton odotti jo pelastusasemalla. Mary saapui
melkein samaan aikaan kuin Ollie Shepperd, my6skin miehis-
ton jdsen, ja Greystonen ainoan autokorjaamon mekaanikko.
Kuskina toimiva Paul ohjaili jo valtavaa traktoria, jolla pelas-
tusalus tydnnettiin rantasomerikolle ja hinattiin sitten veteen.
Meri oli tddlld liian matalalla tavalliselle rampille, ja traktori
oli maksanut enemman kuin itse pelastusalus. Traktori voitiin
ajaa miltei kokonaan upoksiin, ja se teki silti tehtdvansa. Varus-
tehuoneessa Mary ryhtyi pukemaan ylleen vaatteita, jotka roik-
kuivat hdnen nimilappunsa alla. Alle haalari, joka pitdisi hénet
lampimain4, sitten yhtendinen vedenkestéva sadeasu, jonka oli
tarkoitus pitdd hdnet kuivana, miki ei kuitenkaan aina tiysin
onnistunut, jos sdi oli todella huono. Muut kaksi miehistén
jdsentd saapuivat juuri kun hén oli valmis.

Sammy, pelastuspalvelun operatiivinen paillikkd, liittyi
heiddn seuraansa ja ryhtyi selostamaan tilannetta.

"Rannikkovartiosto vastaanotti hétdviestin kanavalla
kuusitoista. [lIfracombesta ldhtenyt kalastusalus Anna Louise
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hakeutui tuulensuojaan Scullyn niemen toiselle puolelle. Sit-
ten yhteys katosi.”

"Onko ldhist6lla muita aluksia?”

Sammy pudisti pddtddn. "Kukaan muu ei ole vastannut
kutsuun.”

Mary tarttui ensiapulaukkuun, jossa oli happipullo ja
pumppu, ja miehistd nousi veneeseen. Mary johti ryhmas,
mutta hén antoi Ollien istua eteen ja tarttua ruoriin. Hén oli
Ollieta kokeneempi mutta istui mielellddn taaempana, jossa
saattoi tarkkailla tutkaa ja johtaa navigointia.

Atlantic 85 oli kovapohjainen kumivene, tukeva ja sopusuh-
tainen. Variltddn kirkkaanoranssi. Nimensd, Lesley Alexander,
alus oli saanut naiselta, jonka perinnon turvin se oli hankittu.
Pelastusaseman ovi avattiin, ja traktori tydnsi venettd ja traile-
ria alas rantaa, sitten poikki somerikon, kunnes kumpikin kel-
lui vedessa. Traileri irrotettiin, ja pelastusalus ldhti matkaan.
Rantaan ly6vét aallot olivat korkeita, kuten Mary oli olettanut,
ja vene nousi ja laski kuin karusellihevonen. Hén ei ollut kos-
kaan kirsinyt merisairaudesta, mutta tiesi, ettd jotkut olivat
oksentaneet jo katsoessaan keinuntaa rannalta.

Scullyn nokan Idhist6ll4 ei ollut erityisen syvdd, joten Mary
arveli, ettd Anna Louise oli saattanut juuttua karille. Tulva-
vuokset olivat sekd korkeita ettd matalia, ja neljdltd aamulla
vesi oli ollut todella matalalla. Heidédn padstydén avomerelle ja
nostettuaan nopeuden 35 solmuun aallot velloivat ja hyppyyt-
tivat Leslie A:ta. Alus oli luonnonvoimien armoilla, vetti rois-
kui keulaan ja tuuli vihmoi sitd Maryn kasvoille saaden hénet
nauramaan. Huikea tunne. Kaikki muukin palveluksessa oli
tdrkedd, mutta timén takia Mary oli pestautunut.

Kesti vain varttitunnin saapua ilmoitettuun paikkaan. He
hidastivat vauhtia kiertdessddn niemenkdrjen. Mary kuuli
takaansa mutisten lausuttuja sanoja. Miehiston vanhat jasenet
eivit tulleet mielellidn Scullyn vesille - heiddn asenteensa
perustui vanhaan taikauskoon. He torjuivat nyt huonoa onnea
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loitsuillaan. He eivét varsinaisesti uskoneet taikojen auttavan,
mutta eivédt halunneet vaarantaa mitdan. Lausuivat loitsunsa
kaiken varalta. Greystonen asukkaat olivat uskonnollista vike3,
mutta se ei estdnyt heitd ottamasta vakavasti vanhoja tarinoita,
joissa kerrottiin haaksirikoista ja hukkumisista.

He olivat sytyttdneet valonheittimet, mutta Mary ei ndhnyt
jalkedkadn troolarista, ei edes yhtidkddn pienistd veneistd, joilla
pyydystettiin rapuja ja hummereita. Hinen mieleensé juolahti,
ettd ehkd heitd oli huiputettu - sitd tapahtui aina vililld - mutta
ei varmastikaan aamuyon tunteina tillaisessa sddssd. Juopu-
neet kalastajat olisivat jo vuoteissaan. Sitten Ollie huusi ja
osoitti paapuuriin. Valoa oli juuri sen verran, ettd aallokosta
erottui pieni tumma varjo. Se ei ollut kalastusalus, vaan pieni
jolla tai vene, joka oli ldhempidnd rantaa. Se ei ollut juuttunut
karille. Mary tunsi timén osan rannikosta ja olisi voinut vaikka
piirtdd oman merikartan. Hin oli tutkinut niitd vesid. Kuukau-
sien ajan hén oli lukenut iltaisin vain karttoja. Jolla katosi, jai
vyoryvin aallon taakse, mutta palasi taas ndkyviin. Aalto ei kui-
tenkaan kuljettanut sitd kohti niemenkarkea.

"Ankkurissa.” Mary kdvi pddssddn ldpi eri vaihtoehtoja.
"Miksi kukaan haluaisi heittda td4lla ankkurin?”

Pelastusalus hiljensi taas vauhtia, ja he ajelehtivat kohti
venettd. Vasta kun he olivat melkein sen vieressd, Maryn
edessid seisova mies, joka néki paikaltaan héntd paremmin,
huusi yhtikkid jannittyneend.

"Meilld on uhri. Meilld on uhri”

Aluksen valonheitin valaisi veneen, ja Mary kédéntyi niin,
ettd hdnen kypirddnsd asennettu videokamera tallensi néky-
man. Veneessd lojui ruumis, kipertyneend kaarevaan keulaan.
Maryn mieleen palasi yhtdkkid pikkuinen Arthur, joka makasi
kehdossaan. Arthur onnistui aina kddntyméaén kyljelleen, jopa
sylivauvana. Mutta Arthurilla oli ollut yllddn unihaalari ja p&al-
14édn peitto, kun taas tuo henkilo oli alasti ja hdinen ihonsa hohti
valkoisena kirkkaiden valojen loisteessa.
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Miltei valittémasti koulutuksessa opitut asiat palasivat mie-
leen. Nyt oli toimittava nopeasti. T4td varten hén oli harjoitel-
lut. Han istui kumiveneen reunalla miltei veden tasalla. Ollien
laskiessa aluksen kiinni jollan kylkeen Mary luiskautti itsensa
kaukaloon, otti tukea reunasta veneen keinahtaessa hanen liik-
keensd voimasta ja nosti sitten uhrin syliinsd. Mies oli kevyempi
kuin hén oli kuvitellut. Hin laski miehen Lesley A:n kannelle ja
kddnsi ruumista niin, ettd se pyorahti sitd odottavan miehiston
késiin. He asettivat uhrin istuimelle juuri kuten harjoituksissa
oli opetettu, Ollien pidellessd timin padtd. He kietoivat uhrin
lampohuopaan, ja Mary aloitti painelu-puhalluselvytyksen.

Mutta jo laskiessaan painalluksia ja puhalluksia hén tiesi sen
kaiken olevan turhaa. Heille oli sanottu, ettd juuri néin oli toi-
mittava. Ellei ruumis ole mdddntynyt tai pdcditon, yritditte elvyt-
téd sitd. Niin kouluttaja oli sanonut levei virnistys kasvoillaan,
jahe kaikki olivat nauraa hordhténeet, aivan kuin kyseessa olisi
ollut vitsi. Teiddn tehtdvdnne ei ole julistaa ketdicin kuolleeksi.

Tama mies oli kuitenkin jadkylma3 ja eloton, ja hidnen raa-
jansa olivat jaykét.

Seth puhui radioldhettimeen ja jirjesti toista pelastusalusta
lahtovalmiiksi siltd varalta, ettd Anna Louise olisi yhé jossain
lahistolla ja vaikeuksissa. Han pyysi myos helikopteria odot-
tamaan valmiina, koska pian tulisi valoisaa. "Kutsunko ambu-
lanssin?”

"Ei tarvitse’, Mary vastasi. "Ehdimme Greystoneen kauan
ennen ambulanssia. Lidkérin on julistettava uhri kuoliaaksi,
ja tarvitsemme paikalle myos poliisin.”

Ollie kéénsi aluksen kotia kohti, ja tuuli puhalsi jo nava-
kammin. Sen voimakkuus oli ainakin seitsemén boforia.
Heilld olisi onnea, jos he selviytyisivdt perille ennen kuin
vuorovesi vaikeuttaisi rantautumista. Mary tarkasteli uhrin
kasvoja ensimmadistd kertaa ldhemmin ja tajusi tunnistavansa
miehen. Jem Rosco, rakastettu julkisuuden henkilo ja hdnen
nuoruudensankarinsa.
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Luku 3

Greystone toi Matthew Vennin mieleen muistoja. Kylédssa oli
kokoussali, ja hdn oli kdynyt sielld vanhempiensa mukana. Vie-
railu kylédssad oli aina eldmys, ja kun hdan muisteli tuota outoa,
syrjdistd paikkaa, hdnen syddmessddn sykdhti lampimasti.
Veljeskunnalla oli ollut sielld iso yhteisd, lapsiakin enemmén
kuin hén oli koskaan tavannut Barnstaplessa. Oli jdrjestetty
ulkoilmatapahtumia: retkid rannalle Morrishamiin, piknik-
kej4, illanviettoja. Hinen vanhempansa olivat rentoutuneet, ja
Matthew oli saanut tilaisuuden loistaa, esitelld Raamatun tie-
tdmystddn ja uskoaan. Hén oli nauttinut vanhempien jasenten
ihailusta.

"Siindpa terdvdpainen pikku veikko!” nuo jasenet sanoivat.
Ja Dorothy séteili onnea.

Sen jilkeen, kun Matthew oli kadottanut uskonsa ja nainut
Jonathanin, hén ei ollut Greystoneen palannut. Heidén ldhes-
tyessddn kyldd hantd vihan hévetti nuori Matthew, mutta hdn
oli kiinnostunut vierailemaan uudelleen paikassa, jossa oli
ollut kovin onnellinen.

Greystonen seutu ei houkutellut turisteja; varsinkaan néin
syyskuun lopulla paikassa ei ollut mitdén kiehtovaa. Ranta oli
kivikkoinen, ja kivien vélissd oli somerikkoa. Kiviin oli liimau-
tunut simpukankuoria, ja ne olivat mustanaan vesiherneita.
Poukama oli pohjoiseen pdin. Rantakalliot olivat vaikeakulkui-
sia ja luotaantyontévid ja varjossa suurimman osan pdivasta.
Pubissa tarjoiltiin paikallista siiderid, mutta ruoka oli perin
tavallista. Kun taloja tuli myyntiin, toisen asunnon hankki-
mista suunnittelevia saapui katsomaan niitd, mutta siihen se
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sitten jdikin. Greystone ei ollut heiddn haaveidensa Pohjois-
Devon. Méen takana sijainnut valtava louhimo oli jattanyt jal-
kensa kylddn. Siita vilittyva vaikutelma oli teollinen, ei idylli-
nen. Tunnelmassa oli jotain liiankin todellista. Varhaiskypsana
lapsena hén oli arvostanut sité.

Koska Greystone ei viehéttényt tai kiehtonut ostajia, paikal-
lisilla oli varaa asua sielld. Nuoret parit jdivét kylddn olosuhtei-
den pakosta, olivathan vuokrat ja asunnot halpoja. Kyldssa oli
laajakaistaverkko, mikd mahdollisti etdtydskentelyn. Oli synty-
nyt myos kotiteollisuutta - siideripanimo ja keramiikkapaja tar-
josivat tydpaikan muutamille asukkaille. Lahelld sisimaassa oli
maatiloja, jotka tarvitsivat osa-aikaisia tyontekijoitd. Bidefordiin
kannatti juuri ja juuri matkustaa t6ihin. Kyldssa oli oma ala-aste,
ja kahdeksan kilometrin pédédssad rannikolla Morrishamissa van-
hemmille lapsille yldaste. Monet asukkaista olivat sukua toisil-
leen, ja kaikki tunsivat naapurinsa; ystavyys oli mutkatonta, ja jos
kaunaa kannettiinkin, se tehtiin kaikessa hiljaisuudessa.

Matthew’lla oli selked ndkemys paikasta. Hin oli kuullut
vanhempiensa puhuvan Greystonesta riittdvin usein. Hinen
ditinsd oli halunnut muuttaa sinne yhdessé vaiheessa, mutta
kerrankin hinen isénsé oli pitdnyt pintansa. Greystone oli liian
kaukana. Liian sulkeutunut.

Matthew oli aina ollut parantumaton salakuuntelija, jo nuo-
rena hén painoi mieleensa yksityiskohtia kdydékseen niité 1dpi
myShemmin, yhdistelldkseen niitd keskenddn. Han ei kokenut
muuttuneensa paljonkaan siind suhteessa. Nyt hin ajoi kohti
kyldd navakassa tuulessa, joka teki ohjaamisesta hankalaa, ja niin
kovassa sateessa, ettd tuulilasinpyyhkimisti ei ollut varsinaisesti
hyotyd. Myrsky oli palannut entistdkin rajumpana sen jédlkeen,
kun he olivat ldhteneet Barnstaplesta. Hén kertoi ajatuksiaan Jen
Raffertylle, rikosylikonstaapelille, joka istui hidnen vieressdén.

"Sielld on erilaista kuin muualla kreivikunnassa. Kyld on
tdysin syrjassd.” Hén oli vaiti hetken. "Voisi kai sanoa, ettd tun-
nelma on vihén ankea.”
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Jen ei vastannut vélittémasti. Han oli Liverpoolista, into-
himoinen ja impulsiivinen luonne. Hin oli lihtenyt koti-
kaupungistaan paetakseen vikivaltaista avioliittoaan, mutta
Matthew tiesi hdnen yhé kaipaavan Liverpoolin horisonttia,
kun sitd katseli Wirralista, Merseyn vasemmalta rannalta. Jenin
mielestd koko Pohjois-Devon oli syrjdssd. Nyt hdn kuitenkin
tuntui olevan kiinnostuneempi uhrista kuin maantieteesta.
"Kuka se Jeremy Rosco oikein on?”

"Etkd ole sitten kuullut hdnestd? Yhteen aikaan hén esiintyi
jatkuvasti televisiossa. Han on paikallinen sankari. No, ainakin
melkein. Hédn varttui vihdn matkan pddssa rannikolla ja kévi
koulua Morrishamissa. Yksinhuoltajadidin ainoa lapsi. Hén ei
menestynyt koulussa, hénti kiinnosti vain vesilld oleminen.”

Sitd tarinaa kerrottiin dokumenteissa ja haastatteluissa.
Matthew pohti, miten tosi se mahtoi olla, mutta jatkoi:

"Roscosta tuli nuorin henkild, joka oli purjehtinut yksin
maailman ympdri, ja hdnesti kehkeytyi erdénlainen legenda.
Hén alkoi tehdd tutkimusretkid: kdvi molemmilla navoilla
parin kolmen avustajan kanssa ja kulki kdvellen Amazonin
yldjuoksulle. Seuraavilla retkilli hénelld oli aina kamera-
ryhm# mukana, joten hénestd tuli jonkinlainen mediajulkkis.”
Matthew piti tauon. "Tosin en ole kuullut hdnesté paljoakaan
viime vuosina. Hidnen tdytyi olla jo melkein kuudenkymme-
nen. Ehki hin oli jadnyt eldkkeelle”

"Mitd hén sitten teki Greystonessa?”

Matthew kéédntyi katsomaan ylikonstaapelia. ”Sitd olemme
tadlla selvittdamassa. Sitd, miksi hédn oli palannut tdnne ja miksi
hén kuoli taalld 1ahelld”

Matthew sai olla tarkkana ajaessaan kyldn ldapi. Marat tiet
tekivét reitistd entistd vaarallisemman veden virratessa niiden
molemmin puolin. Talot olivat harmaita, kivet perdisin louhi-
molta, ja katot oli tehty liuskekivistd. Maiseman muuttuessa
tasaiseksi he ohittivat koulun, kaupan ja pubin, Maiden’s
Prayerin, joka oli nimetty haaksirikkoisen laivan mukaan -
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tosin Matthew’n didin mielestd nimessé oli hiven jumalan-
pilkkaa. Pubin takana jyrkk&idn mékeen rakennettujen mok-
kien rivi johti hylatylle louhokselle. Pubin kylttiin oli maalattu
komea purjealus, ja se heilui vaarallisesti puuskaisessa tuu-
lessa. Matthew ajoi satamaan.

Sade lakkasi heiddn saapuessaan perille, mutta tuuli tuntui
vain yltyvén. Se puhalsi luoteesta suoraan heidén kasvoilleen.
Virkapukuinen poliisi laivaston sadepuvussa seisoi laiturin
ja pelastusaseman muodostamassa suojassa odottaen hei-
dédn saapumistaan. Hdnen kollegansa oli luultavasti aseman
sisdlld. Poliisit olivat ajaneet autonsa mereen vieville luiskalle,
niin ldhelle rantaa kuin mahdollista. Matthew pysédkoi heidan
perddnsi. Hanelld oli vaikeuksia pitdd kiinni autonovesta, kun
hén avasi sen. Tuuli tarttui oveen ja tuntui repdisevén sen irti
hinen otteestaan, tempaisevan kokonaan mukaansa.

Matthew’lta ja Jeniltd oli vienyt tunnin ajaa sinne Barn-
staplesta. Poliisikonstaapeli oli nuori ja selvistikin helpottu-
nut, kun joku kokeneempi tarttui ohjaksiin. Hin oli méarka ja
kylmissddn. Matthew ihmetteli, miksei mies ollut odottanut
sisdlld. Ehkd kuolemantapaus oli ensimmdiinen hidnen ural-
laan, ja ehkd hin oli muutenkin helposti jarkyttyva luonne.

"Néytd vain, missd ruumis on, ja mene sitten kahville
pubiin.” Matthew ei ollut varma, tarjottiinko Maiden’sin kal-
taisessa pubissa kahvia, mutta sana onnettomuudesta olisi jo
levinnyt ja kyléldiset haluaisivat mielelldén kuulla lisdd tapah-
tuneesta. Virkapukuinen saisi kahvia, vaikka sité ei olisikaan
tarkoitettu asiakkaille.

Konstaapeli oli paikallisia. "Kyldssd on ladkéri, ja miehisto
kutsui hidnet odottamaan. Ndin yleensd menetellddn kuole-
mantapauksissa.” Han oli vaiti hetken. "Ruumis oli nostettava
pelastusalukseen paluumatkaa varten. Niin tavallisesti toimi-
taan, ellei kuolemasta ole niin pitké aika, ettd mitdédn ei ole
missddn tapauksessa tehtivissd. He jattivét jollan sinne, mistd
se oli 16ytynyt. Appledoren pelastuspalvelu hinaa sen pois.
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Miehisto tietdd varoa koskemasta siihen enempéai kuin mita
koyden sitominen edellyttdd. Jimmy Rainston pitéa siitd huo-
len. He vievit veneen omalle asemalleen. Tédssd tuulessa on
lilan vaarallista yrittdd tuoda sitd tdnne. Heidén operatiivinen
paallikkonsa ei olisi vélttimattd edes halunnut, ettd he lahtevét
hakemaan jollaa, mutta he paattivat yrittda kuitenkin.”

Matthew nyokkési hyviksyvésti. ”Onko Rainston kollegasi?”

”On, komisario. Olimme td4lla odottamassa, kun pelastus-
alus saapui, ja joku meisti on vartioinut ruumista koko ajan.”

"Oikein hyvi. Tohtori Pengelly on matkalla tinne.” Matthew
puhui enemman itselleen kuin konstaapelille.

Jen oli noussut autosta. Tuulenpuuskat liehuttivat hdnen
punaisia hiuksiaan, ne olivat kuin vérikas lippu kaiken har-
mauden keskelld. "Vdhidn outoa, eikd vain? Surmattiinko
Rosco jollassa?”

"Léadkdrin mukaan ei. Verta ei ollut ilmeisesti valunut tar-
peeksi. Miehiston mukaan vene oli puhdas. Hin arvelee, ettd
uhria puukotettiin jossain muualla”

"Laitettiin sitten jollaan ja laskettiin ajelehtimaan merelle?”
Matthew rypisti otsaansa.

"Todenn#kdisesti hinattiin merelle. Koska ankkuri oli las-
kettu. Tai soudettiin sinne.”

"Tietenkin’, Matthew sanoi. ”Se ei olisi onnistunut muutoin.”

"Kuten sanoin, vihin outoa.” Jen veti takkiaan tiukemmin
ympérilleen.

Pelastusaseman sisélld paloi kirkkaita valoja, jotka loivat
selkeitd varjoja. Konstaapeli oli ohjannut heidit sisille pie-
nestd sivuovesta, ja hetken ajan kukaan ei huomannut heitd
ulkona raivoavan myrskyn vuoksi. Nelja miestd ja yksi nainen
Kansallisen meripelastusseuran villapuseroissa seisoskeli
varustehuoneessa pidellen kisissddn kahvimukeja. Kyllapa
kahvi tuoksui hyviltd, Matthew ajatteli kateellisena.

Noin Matthew’n ikdinen mies farkuissa ja Barbourin 6ljy-
takissa seisoi muista hieman erillddn ja joi hdnkin kahvia.
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Ladkari, Matthew paétteli mielessddn, mutta hdn saisi odottaa.
Vedenkestidvadn virkapukuun sonnustautuneen miehen taytyi
olla Jimmy Rainston.

Matthew esittdytyi miehistolle.

"Te siis toitte ruumiin tdnne.”

"Hén oli kuollut, kun 16ysimme hénet’, sanoi nainen. Pitkit
hiukset oli sidottu niin, ettd ne eivit roikkuneet kasvoilla, kul-
makarvat olivat tuuheat ja silmét miltei mustat. " Yritin elvyttaa
hint3, mutta oli selvii, ettei mitddn ollut tehtdvissi.”

"Missd ruumis on nyt?”

"Yhi edelleen pelastusaluksessa.” Puhuja oli vanhin mie-
histon jdsenistd. Mies oli lyhyt ja vanttera, hédnelld oli paksu
kaula ja pdd kuin taistelukoiralla. Hén oli kertonut olevansa
Sammy Barton, pelastuspalvelun operatiivinen paallikk. ”Oli-
simme halunneet laittaa hdnet ruumispussiin. Suoda hinelle
vahén arvokkuutta. Jimmy tuossa kuitenkin kielsi koskemasta
ruumiiseen.”

"Teitte aivan oikein’, Matthew sanoi, mutta ei voinut olla
ajattelematta, ettd ruumis oli nostettu jollasta ja sitd oli pidetty
sateessa paluumatkalla. Mahdolliset todisteet olivat saattaneet
jo huuhtoutua pois. "Oikeuslddkdri on matkalla tdnne. Siir-
rdmme ruumiin heti kun se vain on mahdollista.”

"Ei mitdén kiirettd.” Bartonin &&ni oli syvé ja karhea. "Vaikka
saisimme hilytyksen, en antaisi laht6lupaa téllaisessa myrsky-
tuulessa. Voimakkuus ldhenee varmaan jo yhdeksia boforia.”

"Tunnistitteko te kaikki hdnet?”

"Voi kylld’, sanoi Mary Ford. "Jem Rosco. Ilman epdilysta.”
Mary piti tauon. "Hén oli yopynyt kyldssd jonkin aikaa. Ja totta
kai tunsimme hénet ulkondolta.”

Matthew kédntyi Rainstoniin pdin. ”Eikdhdn menni katso-
maan ruumista.’

Konstaapeli johdatti hdnet pelastusaseman varsinaiseen
osaan. Alus oli trailerissa, kytkettynd valtavaan traktoriin.
Viériltddn se oli hehkuvan oranssi. Rosco néytti kovin pienelta.

23



Hénet oli asetettu suurimpaan istuimeen, ja pda nojasi taitel-
tuun 6ljykankaaseen kumiveneen reunaa vasten. Han oli téy-
sin alasti, hiukset olivat lyhyet ja valkoiset, mutta kédsivarret ja
hartiat néyttivét siltd, ettd niistd 16ytyi voimaa. Niissd ei ollut
ylimddrdistd rasvaa, ja sellaisista lihaksista olisi nuorempikin
mies ollut ylped. Matthew ymma@rsi, miksi Barton oli halunnut
peittdd ruumiin. Rosco oli ollut ylped mies, ja tédllainen loppu
oli murheellinen hénelle.

Matthew kddntyi puhumaan taas Rainstonille. "Kiitos tésta.
Olet tehnyt kaiken oikein. Késkin kaverisi mennd lammittele-
méadn Maiden’siin. Voisit liittyd hdnen seuraansa. Joku meista
tulee jututtamaan teitd, kun ta4ll4 tulee valmista.”

"Komisario.” Rainston oli kookas mies, mutta hiipyi vikke-
ldsti varustevarastoon vievésti ovesta vilkaistuaan vield kerran
kalmoa.

Matthew seisoi hetken paikallaan katsellen Roscon ruu-
mista. Hiljaisuutta rikkoi puuskainen sade, joka 16i isoja ovia
vasten. Seinilld oli valokuvia muista pelastustehtavistd, kuin
pelastettujen henkien galleria. Mutta ei tdstd tapauksesta.
Mitéén ei ollut tehtévissa miehelle, joka oli jo kuollut.

Palattuaan varustehuoneeseen Matthew ldhestyi Barbourin
takkiin sonnustautunutta miestd. Mies oli hoikka, ja hdnelld oli
tummat hiukset.

"Olette varmaan ldakiri. Kiitos, ettd tulitte. Asutteko
kylédssa?”

"Syntieni tdhden.

"Pete varttui tddlld’ yksi miehistd selitti. "Hén karkasi opis-
kelemaan, mutta emme pystyneet estimiin hinti palaamasta””

"Vaimollani oli romanttinen mielikuva lddkérin praktiikasta
merenrannalla” Mies hymyili Matthew’lle. "Peter Smale. Olen
yleisladkari. Tyoskentelen pddasiassa Morrishamin terveyskes-
kuksessa, mutta minulla on td4lla vastaanotto kahtena aamuna
viikossa.” Han vilkaisi kelloaan. "Minun pitédisi palata sinne.
Jonoa on kohta ulos asti.”
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"Tietenkin. Ehké tapaamme vield myohemmin.”

"Olen ottanut kiytt6oni tyhjin liiketilan padkadulla. Siind
oli ennen vihanneskauppa, mutta teimme sielld tiyden remon-
tin. Ei ené4 jalkedkddn kaalin hajusta.”

Miehiston jasenet virnistiviat kohteliaasti. Ehkéd he olivat
kuulleet saman vitsin ennenkin.

"Tieddn paikan’, Matthew sanoi.

Tieddin sinutkin. Istuimme yhdessd Veljeskunnan seuroissa
nuorina poikina, kumpikin yhtd tdynnd itseddn. Vanhem-
pamme olivat jonkinlaisia ystévié. Niin mekin.

Smale katsoi Matthew’ta aivan kuin hénkin olisi tunnista-
nut vanhan kaverin, mutta sanoi vain: "Olen sielld koko pii-
vén, ja yleensd iltapdivisin on pari tuntia, jolloin minulla ei kdy
potilaita” Hian odotti hetken ja meni sitten kapeasta ovesta lai-
turille padstden sisddn kylmén tuulenpuuskan.

Matthew kddntyi ja osoitti sanansa jéljelle jadneille hen-
kiloille. "Pelkddn pahoin, ettd joudutte kdymddn koko
tapahtumaketjun ldpi kanssamme silld aikaa, kun odotte-
lemme, ettd kollegani ehtivdt tinne.” Han katsoi Bartonia. "No
niin, aloittakaa alusta.”

"Saimme hélytyksen rannikkovartiostolta. He olivat saaneet
hétdkutsun radioitse kanavalla kuusitoista. Alus merihddéassa.
Ei yksityiskohtia sijaintia lukuun ottamatta. Lahetys katkesi
kesken”

"Léhditte kuitenkin tutkimaan asiaa?” Se ei ollut varsinai-
sesti kysymys. Matthew tiesi, ettd hatdkutsu tutkittaisiin. Kutsu
vastasi hitdnumeroon soittamista.

"Tietenkin.”

"Mitd kello oli silloin?”

"Rannikkovartiostosta soitettiin viittd vaille viisi. Aluk-
semme oli vesilld kaksikymment3 yli viisi.”

Matthew pohti kuulemaansa. Hén katseli kolmea miesti ja
yhté naista, jotka olivat jaéneet jdljelle. "Oletteko kaikki paikal-
lisia?”
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"Kyll4, he ovat paikallisia” Sammy Barton puhui heiddn
puolestaan. "Kaikki Greystonessa syntyneitd ja kasvaneita,
paitsi tdimd Mary. Héan oli kippari”” Bartonin ddnenséavy oli
variton, mutta jokin sdrdhti Matthew’n korvaan. Hian osasi
haistaa ennakkoasenteita. Ei vdhiten siksi, ettd oli homosek-
suaali poliisilaitoksen palveluksessa. Mitd Sammy paheksui
Maryssa? Sitdko, ettd Mary oli ulkopuolinen vai sitd, ettd tima
oli nainen?

"Kuinka kauan teiltd kesti pddstd niemenkérkeen?”

Talld kertaa Mary vastasi: "Ei edes kahtakymmentd minuut-
tia. Tuuli ja nousuvesi olivat takanamme.”

"Ja te odotitte kohtaavanne isomman aluksen?”

Barton kiirehti vastaamaan. "Rannikkovartiosto oli sano-
nut, ettd kyseessd oli kalastusalus nimeltd Anna Louise”

"Aluksi kuvittelin, ettd jolla oli pelastusvene’, Mary sanoi,
”ja ettd isompi alus oli kateissa. Sitten ndimme, miti jollassa
oli. Joka tapauksessa, kun ankkuri -”

Barton keskeytti hianet taas. "Rannikkovartiosto otti meihin
yhteyden uudelleen. Sieltd kerrottiin, ettei Pohjois-Devonin
rannikolla ole rekisterityneend sen nimista alusta.”

”Se oli siis hdmaéystd’, Matthew sanoi. "Mutta soittaja halusi
teiddn 16ytdvan ruumiin.” Hinen mielestédén se oli oudointa jo
valmiiksi eriskummallisessa murhajutussa. Miksei vain tehda
reikd jollan pohjaan ja antaa sen upota? Roscon ruumis olisi
voinut pysya kateissa viikkokausia. Ehki se ei olisi koskaan
huuhtoutunut rantaan.

Hén katsoi Bartonia. "Mit4 jollalle tapahtuu?”

"Appledoren rannikkovartiosto on hinannut sen sata-
maansa. Se pysyy toistaiseksi sielld.”

Matthew nyokkasi. Taas yksi mutka juttuun, joka oli jo nyt
oudoin hdnen koskaan tutkimansa tapaus.
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Luku 4

Matthew jitti Jenin venevajaan jututtamaan miehist6 ja odot-
tamaan oikeusldékérid ja rikospaikkatutkijoiden johtajaa. Sally
Pengelly ja Brian Branscombe olivat vakinaista viked, ryhmén
jdsenid. Ehkd Brianin olisi ollut parempi suunnata suoraan
Appledoren pelastusasemalle vilkaisemaan jollaa. Tosin jos-
kus, kuten tutkijat sanoivat, ruumis itsessddn oli rikospaikka.
Branscombe kuvasi jo videokamerallaan ja napsi kuvia eri kul-
mista. Matthew’'n mielestd haavat néyttivit tulleen veitsenis-
kuista, mutta kuolinsyy selvidisi vasta kun Sally Pengelly olisi
tutkinut miehen. Siihen saakka hin kisittelisi tapahtunutta
murhana. Se ei voinut olla mitddn muuta.

Matthew pysdhtyi Maiden’s Prayerin eteisessa. Hdn ei ollut
koskaan ollut Maiden’sin sisdpuolella, ja hdntd hymyilytti,
kun hin ajatteli, mitd hinen &itinsa sanoisi. Ajatus kdvi yha
harvemmin hidnen mielessddn, mutta silti didin d44ni kuului
jossain taustalla, kun hén joutui tekeméin vaikeita paatoksia.
Jonathan sanoi usein, ettei hdnen pitdisi syyttda ditid siitd, ettd
héneltd puuttui itseluottamusta.

Hiin on yksindinen vanha nainen. Sind olet aikuinen, ja
sinun pitdisi olla sinut itsesi kanssa. Ota helkkari viekdén vas-
tuu tekemisistdisi ja anna héinelle uusi tilaisuus!

Helpommin sanottu kuin tehty. Dorothy oli hidnen ditins3,
jakun Matthew oli kadottanut uskonsa, diti oli valinnut Veljes-
kunnan hénen sijastaan.

Hén astui sisidlle pubiin. Koska ei ollut vield lounasaika,
pubi oli edelleen kiinni, ja hdnen ldhettimé&nsa konstaapelit
olivat yksin kapakoitsijan kanssa. Sisilla oli valoisampaa kuin
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